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O nome de Wang Yidong desperta
grande atencao no campo da pintura a oleo da
China. As suas obras nao so6 continuam a fas-
cinar os pintores Chineses mas também
grangeiam louvores dos criticos de arte inter-
nacionais. A sua reputacao de excelente mes-
tre de pintura ‘realista’ tem vindo a aumentar
nestes ultimos anos.

E consenso geral que a composicao,
conteudo e cromatismo das pinturas a oleo de
Wang Yidong nao deixam de impressionar fa-
voravelmente o observador.

A espécie humana em geral, inde-
pendentemente de profissoes, racas, de se ser
artista, critico ou simples leigo no campo das
artes, tem pelo menos uma caracteristica co-

mum: o prazer de partilhar alegrias. Cada um

UMA APRECIACAO
DAS PINTURAS DE
WANG YIDONG

Wang Zhaojun

de nos, de acordo com a confianca nas suas
proprias capacidades e habilidade de descri-
cao dos temas escolhidos, pode dar largas a
uma vasto léxico de facetas humoristicas. A
composicao e o cromatismo usados por Wang
Yidong nas suas pinturas a oleo revelam
inexoravelmente alegria e boa disposicao. As-
sim, interpreta por vezes as suas figuras como
triangulos assentes sobre um par de amplas
calcas ou interpreta um protagonismo atraves
de uma pedra lisa. A composicao das suas
imagens € extremamente despojada e o
cromatismo invariavelmente arrojado. Tam-
bém, por exemplo, em Neve a derreter o artis-
ta utiliza genericamente multiplas tonalidades
de branco, em Queijo de soja salgado predo-

mina a cor preta, enquanto que em Coser € na



Noiva, abundam superficies vermelhas. O ar-
tista revela nestes inesperados jogos uma feér-
til imaginacao, perspicaz e controlada, que
reflecte o prazer da criatividade na producao
das suas obras.

Analisadas noutra vertente, as pin-
turas de Wang Yidong revelam curiosas afini-
dades com pinturas classicas oriundas tanto
das escolas do Renascimento Ocidental, como
de obras do estilo Gongbihua, da dinastia Song
da China. O autor assimila ingredientes tradi-
cionais das mais conceituadas escolas e ten-
déncias pictoricas, tanto Europeias como Chi-
nesas, reciclando-as num estilo muito proprio.
Mae e filha e Descanso sao duas obras recen-
tes de Wang Yidong, que ilustram bem o trata-

mento das fontes de inspiracao do autor. Na

primeira pintura, o ponto fulcral da composi-
cdo encontra-se na relacao dinamica entre as
poses da mae que se debruca e a da filha que
se alca, exprimindo formalmente a forca
emotiva e o sentimento do amor consanguineo.
Na segunda pintura, a mulher foi
deliberadamente subtraida pelo autor ao cam-
po visual da composicao, a inocéncia da cri-
anca que se lava e brinca com agua, acentu-
ando a descontracéao e a informalidade do even-
to. Os métodos seleccionados por Wang para

ilustrar os seus temas pictoricos, tanto em ter-
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mos de composicao como de cromatismo as-
semelham-se com as obras do pintor Franceés
Jean-Francois Millet (°1814-11875).

Uma analise mais profunda e indi-
vidualizada das obras de Wang Yidong permi-
te ao observador ir além do proprio mundo de
valores do autor, para uma outra escala de
associacoes mais pessoais, inicialmente
despoletadas pelo conteudo das pinturas mas
progressivamente enriquecidas pelas experi-
éncias tidas e sensibilidades desenvolvidas por
cada pessoa. Assim, enquanto uns poderao
encontrar afinidades predominantemente ro-
manticas reveladas pela gama cromatica de
Noiva, outros poderao sentir um ambiente de
tragédia na conjuntura dos elementos em Vento

outonal; outros ainda poderao reconhecer as

harmoniosas proporcoes fisionomicas e de
modulacao do corpo humano em Figura de
rapariga do sul do Rio Changjiang, em vez apre-
ciarem a tranquilidade e languidez da genui-
na paisagem de Yimeng. Em analogia, pode
dizer-se que as pinturas de Wang Yidong sao
como um calice de vinho reconfortante onde o
observador pode mitigar as suas alegrias ou
tristezas, pode dissolver a impaciéncia das
suas preocupacoes € esquecer as arrelias acu-
muladas no quotidiano do trabalho.
Também, para todos quantos en-
frentam repetidamente as dificuldades da vida,
as suas pinturas revelam-se uma generosa
fonte de frescura. Que esbeltas sao as suas
raparigas!... e que repousantes sao os seus rios

e montes! Como € apetecivel falar com elas,
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perguntando-lhes os planos que fizeram para
o futuro, ou conversar com aquele velho cam-
ponés junto a casa de tabaco, ou tomar um
descontraido banho de sol... dissociando-nos
temporariamente dos multiplos dissabores e
moléstias da vida real. O prazer da leitura das
obras de Wang Yidong proporciona um espaco
de calma e tranquilidade renovadas, numero-
sos lugares e situacoes idilicas onde a absorta
mente do observador se refugia. As tensoes da
sociedade contemporanea requerem estes oa-
sis contemplativos onde o espirito € convida-
do a libertar-se de pressoes € nervosismos e
gozar um momento de absentismo e
descontracao. Todas as mais excelentes obras
de arte, irrelevantemente de pertencerem ao

mundo Ocidental ou Oriental, partilham esta
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abundante oferta e oferecem um amplo espa-
co imaginario. Multiplos sao os observadores
sequiosos da contemplacao de tais obras mas,
justica seja feita, prodigos sao os elogios que
lhes tecem e os exaltados méritos pelas satis-
facoes recebidas.

As pinturas de Wang Yidong deixam
transparecer que, no amago das suas inten-
coes, o autor deseja profundamente comuni-
car ao observador uma enorme partilha de ale-
gria e boa disposicao.

O sucesso basico de qualquer cria-
cao artistica revela-se na intensidade da co-
municacao entre o autor e o observador. Por
isso, a grande tristeza de todos os artistas pi-
oneiros é serem mal compreendidos na sua

luta contra praticas e conceitos tradicionais e
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arreigados dogmas. Wang Yidong revela-se
desconsolado com repetidas criticas de obser-
vadores menos atentos que insistem em com-
parar directamente as suas obras com as suas
multiplas fontes de inspiracao e referéncia,
desprezando as facetas inovadoras das suas
pinturas e categorizando-as de ridiculas e ima-
turas. Confrontado com este tipo de preciosis-
mo caduco e intransigéncias descabidas, Wang
Yidong continua trilhando o dificil caminho das
suas conviccoes com grande coragem e exal-
tado estado de espirito, isolando-se
deliberadamente dos meios sociais para
pesquisar com maior tranquilidade praticas e
teorias artisticas, esperando assim poder pro-
porcionar aos interessados pelo seu trabalho

obras dignas de um longo percurso historico
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trilhado por eminentes pioneiros. Os artistas
de hoje tém de criar novos lugares. Wang
Yidong sente que apesar das grandes dificul-
dades actuais, o artista da China contempo-
ranea deve singrar nas pisadas dos seus pre-
decessores e a sua obra deve inserir-se na con-
tinuacao da dos seus conterraneos, da gera-
cao imediatamente anterior, servindo-se dos
esforcos inovantes destes como base e tram-
polim para outras inovacoes. Se bem que o ta-
lento de Wang Yidong seja nutrido pelas obras
de elites artisticas de outras escolas, “uma
arvore nao pode crescer debaixo de outra”, e a
sua criatividade desenvolve-se num espaco
aberto e simultaneamente de grande reclusao,
possuindo caracteres muito proprios e indivi-

dualizados.
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Preciosas e indispensaveis para to-
dos os artistas sao as forcas insondaveis que
germinam a criatividade fecundadora. Uma das
principais forcas criativas de Wang Yidong de-
riva da infinita saudade da sua terra natal que
frequentes vezes o faz voltar a zona da monta-
nha Yimeng que o artista gosta de capturar ao
natural, pintando ao ar livre. Aqui, ele da lar-
gas aos seus mais intimos sentimentos pela
natureza e acumula uma carga inspiradora que
esta na base de futuras producoes. Periodos
no campo e em meios rurais e estadias mais
prolongadas em cidades e meios urbanos re-
generam ciclicamente a sua inspiracao.

Jean-Francois Millet declarou enfa-
ticamente: “Eu nasci camponés € quero mor-

rer camponés. E meu dever transmitir o que
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sinto!” Este seu corajoso dictum nao so reflec-
te uma tenaz determinacao em revelar-se como
pertencente a uma camada popular
ostracizada pelos circulos elitistas da época
mas, mais insistentemente, exprime quase que
horror, como que um medo de se alienar do
‘verdadeiro’ povo que lhe inflama o sentimen-
to e despoleta a esséncia e razao da sua arte.
Wang Yidong aproximou-se de Millet ao afir-
mar que: “O mais horrivel na vida € esgotar-se
a sensacao de viver!” Estas frases de Millet e
de Wang exprimem sentimentos essencialmen-
te religiosos e contemplativos, independente-
mente dos canones Ocidentais ou Orientais
com que se relacionam. Grandes artistas nao
conseguem ausentar-se por muito tempo dos

locais com os quais se identificam. O musico
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Polaco Frédéric-Francois Chopin (°1810-
11849) parece ser um caso excepcional, entre
os criadores, que abandonaram o seu pails
natal e tenazmente se esforcaram por conse-
guir éxitos no estrangeiro. Se bem que, du-
rante o seu exilio voluntario, Chopin tenha
composto um grande numero de excelentes
obras musicais, estas sao contudo revelagoras
das continuas e intensas saudades do autor
pela sua terra natal.

A minha leitura da arte de Wang
Yidong tenta dar a conhecer valores, pouco
obvios visualmente, do seu estilo e uma ache-
ga pertinente ao seu modo muito particular
de expressao pictorica. A evolucao das suas
obras atesta ja se ter ele distanciado do estu-

do ou copia da arte dos grandes mestres do
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passados e existir, plenamente autonomo e
com enorme capacidade de expressao, nas
suas composicoes. Wang Yidong € um artista
corajoso que nao desdenha expor francamen-
te os seus sentimentos e estados de espirito a
todos quantos sejam receptivos a partilhar do
seu bom humor. Nao querendo ser tido por
um pintor demagogico, o artista menospreza
as correntes da moda e prefere apresentar-se
frontalmente, humilde e honesto, mantendo-

se recolhido num mundo muito seu.

Wang Zhaojun, escritor e critico de arte, graduou-se na
Faculdade de Letras da Universidade de Fudan, em
Shanghai.






